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Merci d'avoir acheté la batterie numérique DD-650. 
 
Veuillez lire ce manuel très attentivement pour pouvoir utiliser toutes les fonctions du DD-
650. Nous vous conseillons également de conserver ce manuel en toute sécurité pour 
référence future. 

 

  Mise en garde!  

  

Afin d'éviter des blessures et des dommages à l'appareil, assurez-vous de lire les 

consignes de sécurité avant d'utiliser le DD-650 pour la première fois. 

 
Consignes de sécurité 

Veuillez lire attentivement le manuel avant d'utiliser l'appareil et le conserver en lieu sûr. Respectez les consignes de sécurité 

pour éviter tout dommage ou même blessure par électricité, court-circuit ou incendie. Les consignes de sécurité sont les suivantes: 

Ne retirez aucune partie du boîtier. Aucune pièce de l'appareil ne doit être entretenue par vous. Si une réparation est nécessaire, 

veuillez contacter un atelier qualifié • Gardez l'appareil à l'abri de la pluie ou d'autres types d'humidité. N'utilisez pas l'appareil 

dans des conditions humides ou mouillées. Ne placez pas de récipients remplis de liquide sur l'appareil afin que rien d'humide ne 

puisse pénétrer à l'intérieur de l'appareil. • Si le câble ou la prise est endommagé, il y a un risque de perte de son pendant 

l'utilisation des tambours numériques. Si vous remarquez une odeur étrange ou si l'appareil commence à fumer, éteignez-le 

immédiatement et retirez-le du réseau électrique puis envoyez-le à un atelier qualifié. • Utilisez uniquement une tension acceptée 

pour cet appareil. La tension correcte est affichée sur le module. 

• Avant de nettoyer l'appareil, assurez-vous de le retirer du réseau électrique. Ne touchez jamais la fiche ou la prise avec les 

mains mouillées. • Vérifiez régulièrement l'état de la fiche et enlevez la saleté ou la poussière qui pourraient s'y être accumulées. 

 

Précautions 

• Ne placez pas l'appareil à proximité de sources de chaleur telles que des radiateurs ou des cuisinières ou d'autres apparei ls 

générant de la chaleur • Si vous souhaitez retirer l'appareil du réseau électrique, tirez toujours sur la fiche et jamais sur le câble. 

• N'utilisez pas le tambour numérique sur une multiprise car cela peut entraîner une perte de son ainsi qu'une surchauffe de la 

prise • Débranchez l'appareil avant les orages ou lorsque vous ne l'utilisez pas pendant de longues périodes. 

• Avant de connecter le tambour numérique à d'autres appareils, éteignez tous les appareils et baissez le volume au minimum, 

puis allumez les appareils. • N'utilisez pas le tambour numérique à proximité de téléviseurs, d'appareils radio ou de haut-parleurs 

pour éviter les interférences. 

• Ne placez pas le tambour numérique sur un sol incliné car il ne restera pas stable et pourrait tomber. 

• Retirez tous les câbles avant de transporter le tambour numérique. 

• Si vous souhaitez nettoyer l'appareil, veuillez utiliser un chiffon sec et doux. N'utilisez pas de produits de polissage à base 

pétrochimique ou de diluant pour peinture ou d'autres liquides de nettoyage ou chiffons imprégnés de produits chimiques. Ne 

placez pas de produits à base de vinyle sur le tambour numérique, ni d'objets en plastique ou à base de caoutchouc. Cela pourrait 

changer la couleur des tambours numériques. 

• Ne vous asseyez pas sur les tambours numériques et ne placez pas d'objets lourds dessus. • N'utilisez pas de force excessive 

lorsque vous appuyez sur les boutons, les touches et les interrupteurs de l'appareil. • Maintenez une distance d'au moins 10 cm 

par rapport au mur le plus proche avec le tambour numérique. 

• Lisez attentivement le chapitre sur l'installation et le fonctionnement car vous pourriez vous blesser ou endommager l'appareil 

si le tambour numérique n'est pas correctement configuré • Éteignez l'appareil pendant un orage et retirez-le du réseau électrique. 
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Informations pour votre sécurité 

 
Veuillez lire attentivement cette section avant d'utiliser l'instrument. S'il vous 
plaît garder ce manuel pour référence future. 
 
Source de courant 
Veuillez connecter l'adaptateur secteur fourni à une prise avec la tension correcte. Ne 
connectez pas l'appareil à une prise non adaptée à l'appareil. Retirez l'adaptateur 
secteur du réseau électrique lorsque vous n'utilisez pas l'instrument ou pendant un 
orage. 
 
Connexions 
Avant de connecter l'instrument à d'autres appareils, veuillez d'abord éteindre tous les 
appareils. Cela garantira que les appareils ne seront pas endommagés et que les 
dysfonctionnements seront évités. 
 
Alentours 
Veuillez ne pas exposer l'appareil aux conditions suivantes afin d'éviter toute 
déformation, décoloration ou dommage sérieux: 
 

- Lumière directe du soleil 
- températures extrêmes 
- humidité extrême 
- Poussière ou saleté 
- fortes vibrations ou tremblements 
- champs magnétiques 

 
 
Les interférences 
Si des appareils de radio ou de télévision se trouvent à proximité de votre instrument, 
il peut y avoir des interférences. Dans ce cas, augmentez la distance par rapport à ces 
appareils. 
 
Nettoyage 
Veuillez nettoyer l'instrument uniquement avec un chiffon doux et sec. 
N'utilisez pas de diluant pour peinture ou de vernis à base pétrochimique. 
 
Manipulation 
N'utilisez pas de force excessive lors de l'utilisation des boutons et des interrupteurs. 
Veuillez vous assurer qu'aucun papier, métal ou autre objet ne peut pénétrer dans 
l'instrument. Dans ce cas, retirez immédiatement l'appareil de l'alimentation électrique 
et apportez-le à votre revendeur spécialisé pour inspection. Retirez toujours tous les 
câbles avant de déplacer l'instrument. 
 
Ouverture de l'appareil 
L'appareil ne peut être ouvert pour des raisons de réparation que par du personnel de 

service autorisé. Adressez-vous à un atelier qualifié ou au vendeur auprès duquel vous 

avez acheté l'appareil. 
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Installation 
 

Cette image montre la batterie complètement assemblée après l'installation (le 

connecteur d'alimentation et les connexions des fils ne sont pas représentés). 
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Installation de HiHat 

 

1. Ouvrez les pieds du support HiHat (1) et 
maintenez-le ferme. 

2. Insérez la tige fine (2) dans le filetage de la vis en 
bas du support. 

3. Placez la tige creuse (3) sur la tige plus fine (2). 
4. Placez le plateau de cymbale HiHat (4) sur la tige 

fine (2) et fixez-le sur la structure. 
5. Ajustez la tige creuse à une hauteur appropriée et 

fixez-la. Placez le HiHat (5) sur le plateau (4). 
6. La vis sur le dessus du HiHat permet de contrôler 

l'espace entre le plateau et le HiHat. Assurez-
vous qu'il y a suffisamment d'espace entre les 
deux. 

 

 

 

 

Installation de HiHat 

1. Insérez le feutre (2) sur la base (1), alignez la douille de la base sur la butée 
sous la cymbale et fixez ensuite le charleston (3) dessus. 

2. Placez un autre feutre (2) sur le dessus du HiHat et fixez-le avec l'écrou rond 
comme indiqué sur l'image ci-dessus (4). 

3. Fixez la tête (5) à la base. 
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 Installation de caisse claire 

 

 

 

 

Installation de la cymbale et du tom 

1. Ouvrez les pieds du support et faites-le tenir ferme. 
2. Ajustez les bras du support à la position appropriée et serrez les écrous 

à oreilles. 
3. Insérez les tambours selon l'image ci-dessous et fixez les écrous à 

oreilles sur le support. 

 

1. Ouvrez les pieds du support de caisse claire 
(1) dans une position appropriée et faites-le 
tenir ferme. 

2. Ouvrez les bras du support de caisse claire 
(2) et placez la caisse claire vers le haut sur 
le support. 

3. Serrez les bras du pied de caisse claire en 
tournant le bouton rotatif sur le côté 
inférieur. 
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Installation de coup de pied 

 

1. Installez les pieds de protection (1) des deux côtés, puis serrez l'écrou à 
oreilles. 

2. Insérez la pédale de grosse caisse (2) dans la grosse caisse et réglez la 
pédale dans une position appropriée. Ensuite, serrez les écrous à oreilles sur 
la pédale. 

 

Remarque: veuillez diriger le battement de votre pédale de grosse caisse vers la 

mousse du coussin (3). Jouer directement sur le capteur ci-dessous endommagerait 

l'appareil. 

 

Installation du module sonore 

 

1. Alignez les trous du support de module et du module 
audio, placez les vis dans les trous et fixez-les. 

2. Insérez la tige du support de module dans le collier, 
puis serrez l'écrou papillon. 
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Installation de tom au sol 

 

1. Insérez les pieds de tom au sol (1) dans les connecteurs du côté tom. 

2. Fixez les écrous à oreilles et ajustez à la position appropriée. 
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Module sonore 
Panneau de configuration 

 

1. Master Vol .: Ajustez le niveau de sortie, tournez-le dans le sens des aiguilles 
d'une montre pour augmenter le volume. 

2. Vol casque: Réglez le niveau de sortie du casque, tournez-le dans le sens 
des aiguilles d'une montre pour augmenter le volume. 

3. Bas de page: Passez à l'option suivante dans le menu actuel. 
4. Page précédente: Passez à la dernière option du menu actuel. 
5. Entrer: Passez au sous-menu suivant ou confirmez l'opération. 
6. Sortie: Accédez au menu racine ou annulez l'opération. 
7. Molette de défilement: Tournez cette molette pour augmenter ou diminuer 

les valeurs ou changer de kit rapidement. 
8. Mixer: Changer les valeurs de 3 modes de fader différents 
9. Modifier: Utilisez ALTER pour basculer entre les modes de fader: 

 

VOL-Fader: changez le volume de la batterie et des cymbales (S1-S6). 

FX-Fader: S1 contrôle le niveau de réverbération du kit.  

   S2 contrôle le taux de compression. 

   S3-S6 contrôle le gain d'un 4-égaliseur de bande. 

 MIDI-Fader: S1-S6 sont assignés à six contrôleurs Midi différents.  

 Les numéros de contrôleur peuvent être définis dans le menu MIDI-Set. 
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10. TROUSSE: Appuyez sur ce bouton pour activer le mode «Kit». 
11. MODÈLE: Appuyez sur ce bouton pour activer le mode «Pattern». 
12. ÉDITER: Pour modifier le kit de batterie actuel, y compris le type de voix, la 

voix, le volume, la réverbération, le niveau, la hauteur et le panoramique. 
13. INSTALLER: Appuyez sur ce bouton pour régler les paramètres du système. 
14. MODE: Changez les modes de lecture des modèles de démonstration. 
15. MÉTRO: Appuyez sur ce bouton pour activer / désactiver le métronome. 
16. [-] / [+]:Utilisez ces deux boutons pour augmenter / diminuer les valeurs et les 

paramètres. Vous pouvez également utiliser ces boutons pour sélectionner un 
kit. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 12 

 

17. TAMBOUR: Appuyez sur ce bouton pour couper la piste de batterie d'un motif 
de démonstration. 

18. ACCOMPAGNER: Appuyez sur ce bouton pour couper le son des pistes 
d'accompagnement d'un motif de démonstration. 

19. TEMPO:Appuyez sur ce bouton à la vitesse souhaitée pour obtenir un 
nouveau tempo pour un motif de démonstration et un métronome après l'avoir 
tapé quatre fois. Vous pouvez également utiliser la molette de défilement pour 
changer le tempo après avoir appuyé sur le bouton. 

20. Met en pause la lecture du motif de démonstration actuel, appuyez à nouveau 
pour annuler la lecture du motif en cours. 

21. Lit le modèle de démonstration actuel. 
22. Appuyez sur ce bouton pour enregistrer une séquence de batterie. 
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Connexions 
 

 

 

23. CASQUE DE MUSIQUE: Connectez vos écouteurs ici. 
24. SORTIE LIGNE MONO L:Canal gauche de la sortie principale. Connectez 

cette sortie à n'importe quel amplificateur à l'aide d'un câble TS 1/4 ". Pour 
une sortie mono, connectez uniquement via cette prise. 

25. SORTIE LIGNE STÉRÉO R:Sortie principale du canal droit. Connectez cette 
sortie à n'importe quel amplificateur à l'aide d'un câble TS 1/4 ". Pour une 
sortie stéréo, veuillez connecter les sorties ligne droite et gauche. 

26. FAIRE LA QUEUE:Prise d'entrée analogique du module de son. Vous pouvez 
connecter n'importe quelle source sonore (iPod, lecteur CD, téléphone 
portable ou ordinateur) au module audio. 

27. EXT1: Prise de déclenchement étendue 1, connectée par défaut au quatrième 
pad de tom. 

28. EXT2: Prise de déclenchement étendue deux, connectée au deuxième crash 
pad par défaut. 

29. USB: Connectez des câbles USB de type B standard à cette prise pour mettre 
à jour le micrologiciel, jouer, enregistrer midi et utiliser des plug-ins pour plus 
de son sur l'ordinateur. 

30. DC 12 V: Connectez l'adaptateur d'alimentation CC 12 V fourni à cette prise. 
31. PUISSANCE: Active et désactive le module. 

 

Entrées de déclenchement 

La prise des entrées de déclenchement est située au bas du module de son. 

Connectez le connecteur multi-déclencheur (aka connecteur 25 broches) à 

cette prise et verrouillez-le. 
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Tampons 
Pads de jeu  

Tous les pads sont dotés d'une fonction de réponse à la vélocité. Frappez le pad plus 

fort pour créer un volume plus élevé et frappez le pad plus doucement pour créer un 

volume plus faible. 

 

Jouer de la batterie de Tom 

Frappez la position centrale (tête) du pad pour faire un son de tête, frappez le bord du 

pad pour faire le son de la jante. 

 

Jouer des cymbales 

Frappez la position centrale (archet) de la cymbale pour faire le son de l'archet de la 
cymbale, frappez le bord de la cymbale pour faire un son de bord. 

 

Choke de cymbale 

Frappez une cymbale, son son sera maintenu. Puis pressez la partie de bord pour 

couper le son. Veuillez noter que la fonction d'étranglement n'est disponible que sur 

les cymbales marquées d'un `` Choke '' en surface ou dans les spécifications. 
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Jouer de la caisse claire 

Frappez la position centrale (tête) du pad pour faire un son de tête, frappez le bord 

du pad pour faire le son de la jante. Le déclenchement de la jante est en couches 

de vitesse. 

 

 

Jouer à HiHat  

1. Frappez le pad HiHat sans appuyer sur la pédale HiHat pour créer un son 
HiHat ouvert.  

2. Frappez le pad HiHat tout en appuyant à fond sur la pédale HiHat pour créer 
un son HiHat fermé. 

3. Dans certaines positions pendant que vous appuyez sur la pédale HiHat, jouer 
sur HiHat déclenchera un son à moitié ouvert. 

4. Appuyez rapidement sur la pédale HiHat pour créer le son de poussin de 
pédale HiHat. 

5. Appuyez et relâchez très rapidement la pédale HiHat pour créer le son de 
démarrage HiHat. 

 

 

 

 

 

Jouer de la grosse caisse 

Appuyez sur la pédale de grosse caisse pour produire un son de 
grosse caisse. 
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Avant de jouer pour la première fois 

 

Assurez-vous que le kit de batterie est stable et que 

toutes les pièces sont solidement fixées et 

verrouillées. 

 

- Connectez tous les câbles au module de 
batterie en fonction de leurs étiquettes. 

- Connectez le connecteur multi-déclencheur à 
sa prise en bas du module de son. 

- Connectez l'adaptateur secteur à l'appareil et à 
une prise. 

- Mettez le module audio sous tension. 
- Appuyez sur setup. 
- Appuyez sur PAGE SUIVANTE / HAUT jusqu'à 

ce que vous voyiez AVANCE et confirmez avec 
ENTER. 

- Appuyez sur PAGE SUIVANTE jusqu'à ce que 
vous voyiez Xtalk, puis appuyez sur ENTRÉE. 

- Vous pouvez maintenant tester la 
fonctionnalité de chaque pad de batterie en le  
frappant. Frappez le pad de batterie jusqu'à ce  
qu'il dise «Ok» à l'écran. 

- Appuyez sur EXIT. Dans l'écran SAVE SETUPS  
suivant, choisissez YES. 
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Opération de base 
Sélection d'un kit 
 

- Appuyez sur KIT et utilisez la molette de défilement pour sélectionner le kit 
souhaité. 

 

 

Modifier un kit 
 

1. Ouvrez un kit de batterie existant et passez en mode 
d'édition en appuyant sur EDIT.  

2. Frappez le pad (Trigger) sur lequel vous souhaitez 
programmer un certain son ou appuyez plusieurs fois 
sur DRUM jusqu'à ce que le pad souhaité s'affiche à 
l'écran. Pour les pads auxquels plusieurs sons sont 
assignés, choisissez le déclencheur spécifique pour le 
son souhaité. 

3. Utilisez PAGE DOWN, respectivement PAGE UP, pour 
régler les menus sur les images affichées et utilisez la 
molette de défilement [-] / [+] ou les boutons [-] / [+] pour 
modifier les paramètres du déclencheur activé. 

4. Quittez le menu en appuyant sur EXIT. 
- Choisissez un emplacement de sauvegarde pour vos 

modifications dans le dialogue suivant avec [-] / [+]. Les 

données existantes peuvent être écrasées. 

5. Confirmez la sauvegarde avec ENTER ou annulez-la 
avec EXIT. 
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Lecture de morceaux de démonstration 
 

1. Appuyez sur le bouton PATTERN et 
utilisez la molette de défilement pour 
choisir un morceau. Appuyez ensuite 
sur PLAY et STOP pour démarrer ou 
arrêter la lecture de la piste. 

 

  

 

Enregistrer une piste 
 

Le module de batterie offre la possibilité d'enregistrer jusqu'à 15 pistes de batterie 

dans les modes de fonctionnement «Kit» ou «Pattern». Cela peut être fait comme 

suit: 

 

1. Activez le mode «Kit» ou «Motif». 

2. Appuyez sur le bouton d'enregistrement pour 

activer le mode d'enregistrement. 

3. Si vous le souhaitez, définissez les paramètres du 

métronome pour l'enregistrement. 

4. Appuyez à nouveau sur le bouton 

d'enregistrement pour démarrer l'enregistrement. 

5. Avec le bouton d'arrêt, vous pouvez mettre en 

pause le processus d'enregistrement et le 

redémarrer avec le bouton d'enregistrement. Pour 

arrêter finalement l'enregistrement, appuyez deux 

fois sur le bouton d'arrêt. L'écran affichera 

«Enregistrer le morceau sous». 

6. Choisissez un emplacement pour sauvegarder 

votre enregistrement avec [-] / [+]. Les données existantes peuvent être écrasées. 

7. Appuyez sur ENTER pour confirmer la sauvegarde ou annulez-la en appuyant sur 

EXIT. 
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Restauration des paramètres d'usine 
 

1. Appuyez sur SETUP et sélectionnez le menu 

«RESET» en utilisant soit PAGE UP ou PAGE 

DOWN. 

2. Sélectionnez l'une des options suivantes à l'aide 

de la molette de défilement ou des boutons: 

- «Kits» (réinitialiser les kits de batterie)  

- «Paramètres» (réinitialiser les paramètres du 

système)  

- «Xtalk» (réinitialisation de la diaphonie)  

- «Songs» (supprimer les chansons créées par 

l'utilisateur)  

- «Tous» (réinitialiser tous les paramètres et supprimer toutes les chansons créées 

par l'utilisateur)  

3. Confirmez votre choix avec ENTER.  

4. Redémarrez le module. 

 

Installer 
Dans le menu de configuration, vous pouvez personnaliser certains paramètres de 

l'appareil. Appuyez sur [SETUP] pour ouvrir le menu. Choisissez [PAGE UP] ou [PAGE 

DOWN] pour trouver les options souhaitées et changez-les avec la molette de 

défilement [-] / [+] ou les boutons [-] | [+]. 

Volume arrière 
Contrôle le volume des motifs et des boucles de démonstration. 

Réglage 
Hauteur par défaut, tonalité de chambre A / 440 Hz. 

MIDI-Funktion 
Si le paramètre de fonctionnement normal est réglé sur «ON», le module utilisera les 

fichiers sonores programmés. Si le paramètre de fonctionnement MIDI est réglé sur 

«OFF» (moins de latence), le module enverra des données MIDI. 

 

Réglages avancés 
Sensibilité 
Plus cette valeur est élevée, plus il sera facile de déclencher un son. Si cette valeur 

est trop élevée, cela peut entraîner des problèmes de diaphonie. 

 



 20 

Dégagement à la tête 
Ceci définit la plage dynamique de vitesse. Cette valeur est la vélocité nécessaire pour 

obtenir le volume maximum, donc plus la valeur est basse, plus il est facile de créer 

des sons plus forts. 

Temps de détection 
Définit l'intervalle entre les déclenchements. Augmenter cette valeur d'une certaine 

quantité peut éviter qu'elle ne soit déclenchée plusieurs fois par des vibrations en très 

peu de temps. 

Courbe de déclenchement 
Règle la courbe de vélocité des pads. Le réglage «Linear» crée la relation la plus 

naturelle entre un battement et le volume. Une frappe plus forte avec «Exp» provoque 

un changement plus important du volume (par exemple dynamique). Un changement 

plus fort avec une frappe plus douce est provoqué avec „Log“. Le réglage «Spline» 

modifie moins le volume lorsqu'une vitesse différente est utilisée. Des volumes élevés 

peuvent être atteints avec une intensité de frappe relativement douce. 

Conversation croisée 
Cela contrôle la diaphonie. Appuyez sur ENTER pour modifier les paramètres de 

diaphonie. Frappez le pad avec une force maximale jusqu'à ce que l'écran affiche OK. 

Passez au pad suivant et répétez ce processus. Les données de vélocité des autres 

pads seront chargées automatiquement pour éviter l'effet de diaphonie. 

Remarque Envoyer 
Réglage par défaut des valeurs de note MIDI, envoyées en mode MIDI. 

Vitesse de jante 
Ceci contrôle le comportement de volume du déclencheur de jante indépendamment 

de la vitesse réelle. Plus cette valeur est élevée, plus le déclenchement de la jante 

sera fort et vice versa. 

Vitesse de la pédale 
Ceci contrôle le comportement de volume de la pédale HiHat. Plus cette valeur est 

élevée, plus le volume du HiHat sera élevé lorsque la pédale est utilisée et vice versa 

(poussoir de pédale et splash de pédale). 

Étalonnage 
Ceci définit la plage de jeu de la pédale HiHat. Vous pouvez voir la plage de lecture 

actuelle en haut à droite de l'écran. Choisissez l'option d'étalonnage, appuyez à fond 

sur la pédale et appuyez sur ENTER pour définir la plage de lecture minimale. Laissez 

la pédale rebondir et appuyez sur ENTER pour définir la plage de lecture maximale. Il 

est déconseillé de définir des valeurs extrêmes pour permettre une lecture fluide. 

Point de partage 
Ceci définit le point de partage de vélocité du déclencheur de la caisse claire. Si vous 

appuyez doucement sur la gâchette de la caisse claire, vous entendrez le son du 

cross-stick. Au-dessus du point de partage, vous entendrez le son du rebord. 

  



 21 

Temps de poussin 
Ceci définit le temps de désactivation du déclencheur après que la pédale a été 

enfoncée. Il peut être utilisé pour éviter un déclenchement indésirable après un contact 

physique avec la pédale. 

Temps d'éclaboussure 
Définit la difficulté de déclencher un splash de pédale. (éclaboussure de pied) 

Décomposition de pointe 
Règle la décroissance du signal d'une partie sélectionnée. Plus cette valeur est élevée, 

moins il y a de chances de sauter des notes, mais plus il est facile de les double-

déclencher. 

Modificateur de jante 
Valeur de correction du jugement de la jante. Lorsqu'un son de tête est déclenché 

alors que vous essayez de jouer un son de jante, augmentez cette valeur. Lorsqu'un 

son de jante est entendu pendant que vous essayez de jouer un son de tête, réduisez 

cette valeur. 

Point ouvert 
Définit à quel point le HiHat est déclenché avec un son ouvert. La valeur affichée est 

la position actuelle dans toute la plage de pédale. Plus cette valeur est élevée, plus sa 

position est proche du relâchement de la pédale. Cela signifie à son tour une portée 

plus petite pour jouer un HiHat ouvert. 

Fermer le point 
Définit à quel point le HiHat est déclenché avec un son fermé. La valeur affiche sa 

position actuelle dans toute la plage de pédale. Plus cette valeur est basse, plus sa 

position est proche du point où la pédale est complètement enfoncée. Cela signifie à 

son tour une portée plus petite pour jouer un HiHat fermé. La plage entre la position 

ouverte et fermée est pour un son semi-ouvert. Si vous souhaitez augmenter la plage 

semi-ouverte, vous devez augmenter les valeurs pour OPEN POINT et diminuer les 

valeurs pour CLOSE POINT. 
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appendice 
Liste des kits inclus 
 

 

Liste des motifs 
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Liste des voix 

 

 



 24 

 

 

 

 

 



 25  



 26 

 

 

 
 

 

 

 



 27 

 

 

 

 

 

 

 



 28 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 



 29 

Caractéristiques 
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